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Denk einfach nur daran

Fiir vierstimmigen gemischten Chor mit Klavier oder a cappella

Englischer Text und Melodie: Herman Hupfeld Deutscher Text: Wolfgang Layer
Chorbearbeitung: Bernd Stallmann
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Le - ben zdhlt nur ei - nes und das ist fiir uns die( Lie - be, ein Wunsch fiir al - le Zei-ten, dass
day and age we’re liv - ing in gives cause for ap - pre-hen-sion, with speed and new in - ven-tion, and
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im-mer es so blie- be. Denn sie hilt die Welt zu - sam-men, sie ist be - din-gungs-los, und
things like third di - men-sion. But no  mat - ter what the pro-gress, or what may yet be proved. The
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im-mer es so blie-be. Ha ha ha und
things like third di - men- sion. Ha ha ha the
A7) AT(boomits) A7 Dm Dm’/A GO G C Em Am
9 | ‘ i i — . ! X j
[ I ' ' | [T [ D [ ! 1 -\

N
(YIRE
L YER HEN
Ol
N
O N
b9
o
(Y

ganz am En - de vol-ler Har-mo - nie und riefsen =\groB! Denk ein-fach nur da- ran, wie
sim - ple facts of life are such they can-not “be) ve\ - movedd V"  You  must re-mem-ber this, a

ganz am En - d€<§ol - lett 3Hak - mo\ - \fie lund rie - sen-groB! Denk \ ‘ein - .fach nur da- ran, wie
sim - ple facts< of Vlife “are, such\théy\ ‘eaw’- not be re-moved. You'  must re - mem-ber this, a
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uns be - gann: Ein Kuss voll Zirt-lich - keit. Was
“ill  a kiss, a sigh is just a sigh. The
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be - gann: Ein  Kuss voll Zirt-lich - keit. Was
a kiss, a sigh is just a sigh. The

Em/G

|

N [ T ' -] |

Am
K 1
E= | H
N — &

LY




Ne
Lt

‘“ﬁ
W
)
9|
&
—
)
XA

wirk-lich wich-tig ist und bleibt, weil doch die Zeit Wenn
Jun - da - men - tal thmgs ap - ply, as time goes by. And
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wirk-lich chh—tlg ist und Dbleibt, weil doch die Zeit, die Zeit. Wenn
fun - da - men - tal things ap - ply, as time goes by, goes by. And
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Menschenssich ge-steh’n, nie mehr al - lein wir der Weg auch weit.
when two lov - ers woo, they still say 7 \ that you can re - ly,
D

lein zu geh’n und” (war’ der Weg auch weit.
"L\ love you“, on" “that you can re - ly,
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Was uns die Zukunft brin-gen mag, weil doch die Zeit
mat ter what the fu ture brings, as' time goes by
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Was uns die Zukunft brin-gen mag, weiBdoch die Zeit, weiB doch die Zeit.
no  mat-ter what the fu - ture brings, as time goes by, as time goes  by.
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s die Zukunft brin-gen mag, weill doch die Zeit
-ter what the fu - ture brings, as time goes  by.
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Bridge 1
Lie -der von Lie - be, Lei - den-schaft und Schmerz, blei -ben als Trost__ fiir
29{) Moon-light and love___ songs nev - er out of date, hearts full of pas - sion,
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s macht zwei, da -
t have this mate, that

ein ge - broch’nes Herz. Ei - ner brauchtden an -
> Jjeal -ous -y and hate, wo - man  needs__
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an fiihrt nichts vor - bei. Denk ein-fach nur da-ran, wie es bei uns be-gann: Ein
one can de - ny. It's  still the same old story, a fight for love and glory, a
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Denk ein - fach nur da-ran,wie es bei uns be-gann: Ein
Irs  still the same old sto-ry, fight  for love and glo - ry,
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Kuss voll Zirt-lich-keit. Was  wirk-lich wich-tig ist und bleibt, weill
case of do or die! The  world will al-ways wel - come  lov - ers, as
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Kuss voll Zirt-lich-keit. Was w1rk-llch wich-tig ist und bleibt, weill
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doch die Zeit n-schen sich ge- steh’n,
time goes by u must re - mem - ber this, a

Wenn Men-. - ‘schen sich ge-steh’n, nie
You miust re. - mem-ber this, a
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uns die Zu-kunftbrin - gen  mag, weil doch die Zeit, weil  doch die Zeit.
Jun -da-men-tal things ap - ply, as time goes by, as time goes by.
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uns die Zu-kunft brin - gen  mag, weil doch die Zeit
fun - da-men-tal things ap - ply, as time goes by
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Bridge 2
Schwii-re im Mond - schein lei - der schnell ver-weh, chen
53 Moon-light and love songs nev - er out of rts full of  pas - sion,
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nicht den Mor-gen seh’n. Schaust du in die Au-gen, sind sie so klar wie Glas, dann
-« jeal-ous -y and hate, wo -man needs_  man and man must have this mate, that
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ist auf sie Ver lass. Denk ein - fach nur da - ran, wie
no one can de ny. It’s still the same old story, a
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ist auf sie Ver lass. Denk ein - fach nur da - ran, wie
no one can de ny. It’s still the same old sto - ry,
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es bei uns be- gann: Ein Kuss voll Zirt- eit. Was
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wirk-lich wich-tig ist und bleibt,__ weill doch___ die_ Zeit
world will al - ways wel - come  lov - ers, as time____ goes____ by.
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wirk-lich wich-tig ist und bleibt, weil  doch die Zeit.
world will al - ways wel - come  lov - ers, as time goes by.
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